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AN WARNING!
. Please read the instruction manual before assembly.
Ensure that no children are nearby during assembly.
After assembly, regularly check that all screws remain securely tightened.
Use the product only on a stable and level surface.
The product contains small parts and is not suitable for children under 3 years of age.
This product must not be used as a walking aid or crutch.
Do not lean on the product or place your body weight on it.
Do not exceed the maximum user weight limit of 90 kg (200 Ibs).
Do not exceed the maximum bar load of 60 kg (132 Ibs).
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ACCESSORIES

Step 1

Number 1 2 3 4 5 6
Connect the vertical bar with base tube and fix them with Name Hex Carriage | Plain Spring | Hexagon | Adjusting
carriage screws [2], plain washers [3],spring washers [4] Wrench screws washers | washers | lock nuts | Knob

and hexagon lock nuts [5].
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Step 3

Insert assembled horizontal bar from step 2
into the vertical bars. Adjust the height of horizontal bars,
and tighten the adjusting knobs.

Step 2

Loosen the adjusting knobs [6] slightly. Insert the horizontal bar into
two adjusting knobs in the position like below. And slightly tighten

the knobs. 9@@@@
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Manufacturer / producent / Produzent / producator / vyrobce / npoussoauTen / gyarté / vyrobea / producteur / Bupo6HuK / gamintojas / produttore / producent / productor

BrandsLAB sp. z 0.0.
ul. Wroctawska 17B/15-16, 65-427 Zielona Géra, POLAND
contact@brandslab.pl
MADE IN CHINA
www.brandslab.pl/productsupport
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K instrukcja obstugi P o

A WAZNE

. Przed montazem nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi.

. Podczas montazu nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie znajduja sie dzieci.

. Po zakonczeniu montazu nalezy regularnie sprawdza¢ dokrecenie Srub.

. Produkt nalezy uzytkowa¢ wyfacznie na stabilnej i rownej powierzchni.

. Produkt zawiera mate elementy — nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 3. roku zycia.

. Produkt nie powinien by¢ uzywany jako podpora do chodzenia (kula ortopedyczna).

. Nie nalezy opierac¢ sie na produkcie ani przenosi¢ na niego ciezaru ciata.

. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia uzytkownika wynoszacego 90 kg (200 Ibs).
. Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego obcigzenia drazka wynoszaego 60 kg (132 lbs).
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Krok 1 LISTA CZESCI

Potacz pionowa rure z podstawa, a nastepnie skre¢ elementy, Numer | 1 2 3 4 5 6
uzywajac.s’rub montazowych [2], podktadek p’{askich [3], podktadek - kll::kzo Sruby  |PodKladki| Podkladki | Nakretki Pokretlo
spreiyn Uchych [4] oraz na kretek Ssa mokontrUchych [5] elementu P montazowe | plaskie | sprezynujace | szesciokatne| regulacyjne

-oczkowy

Rysunek
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Tlosé 1 4 4 4 4 2

Krok 3

Wsunh zmontowany w Kroku 2 drazek poziomy w pionowe
rury konstrukcji. Nastepnie wyreguluj wysokos¢ drazka

i dokre¢ pokretta regulacyjne [6], aby zabezpieczyé¢

jego potozenie.

Krok 2 =

Lekko poluzuj pokretta regulacyjne [6]. Wsunh pozioma rure w oba
pokretfa regulacyjne w sposéb pokazany na rysunku ponizej,
a nastepnie delikatnie je dokre¢.
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EN Digital user manuals are available at: PL Instrukcje uzywania w formie cyfrowej dostepna jest na stronie: DE Digitale Benutzerhandbulcher sind verfugbar
unter: RO Manualele de utilizare digitale sunt disponibile la: CS Digitalni uzivatelské priru¢ky jsou k dispozici na adrese: SK Digitalne pouzivatelské prirucky
su k dispozicii na: BG LindppoBuTe pbKOBOACTBA 3a MOTpe6uUTensa ca HanuyHm Ha appec: HU Digitalis felhasznaldi kézikonyvek a kovetkezé cimen érhetdk el:
FR Les manuels d'utilisationdes appareils numériques sont disponibles a I'adresse suivante: UA LindpoBi NOCIBHUKM KOPUCTyBaya AOCTYMHi 328 MOCUNAHHAM:
LT Skaitmeninius naudotojo vadovus galima rasti adresu: IT | manuali d'uso digitali sono disponibili all'indirizzo: NL Digitale gebruikershandleidingen zijn
beschikbaar op: ES Los manuales de usuario digitales estan disponibles en: https:// brandslab.pl/productsupport

EN: For assistance, warranty claims, please, contact us using the form on our website.
The EU Declaration of Conformity is also available at this address.
PL: W celu uzyskania pomocy technicznej lub zgtoszenia reklamacyjnego,
skontaktuj sie z nami poprzez formularz na stronie.
Deklaracja zgodnosci UE jest réwniez dostepna pod tym adresem.
www.brandslab.pl/productsupport



